
1911 SLIDES - CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT
CUT, .40/10MM

Superb Strength & Precise Tolerances For The Ultimate Combat Pistol

Custom-quality slides from Caspian, ready to be fitted to the frame of your
choice. They start as high-quality forgings for extra strength, then are heat-
treated to Rc 38-41 before machining for exceptional dimensional stability.
Sides are polished, while the rest of the surface is bead-blasted for a non-
glare, matte finish. Deep-cut, forward-angled rear cocking serrations prevent
slippage when racking, even with a wet hand. Available in 4340 carbon steel
(CS) and 416 stainless steel (SS) with .45 ACP, .40 S&W, and 9mm
breechfaces. Commander and Officers models in .45 ACP only. Choose a slide
without sight cuts (NC), or between two pre-cut dovetail options: a Novak Lo-
Mount or Bo-Mar BMCS rear cut, both coupled with a Novak front cut. Recon
slide is a Government slide with ball cuts at the front that line up with the light
rail on the Caspian Recon frame (available separately). All slides require the
use of a 9mm/.38 Super firing pin.

Attributes

Name: CASPIAN STAINLESS STEEL, LOW MOUNT SIGHT CUT, .40/10MM
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000070
Mfr. No.: 168-000-070
Cartridge: 40 S&W
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Government
Sights: Novak
Style: Government,Rear Serrations
Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für 1911 Slides Caspian
Edelstahl
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Slides Caspian Edelstahl entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Slide handhabst oder installierst.
Überprüfe die Slide vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwende die Slide nur mit kompatiblen Rahmen und Komponenten, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.
Halte die Slide und alle Waffenteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktmängel den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann zu unsicheren Bedingungen führen.
Rutschen während des Betriebs kann auftreten, wenn die Hände nass oder ölig sind.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass deine Hände trocken und sauber sind, wenn du die Slide handhabst.
Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig, um eine unsachgemäße Passform zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Slide und die Waffe auf Abnutzung.
Modifiziere die Slide oder zugehörige Komponenten nicht.

Alters und publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist für Personen gedacht, die über Kenntnisse im Umgang mit Feuerwaffen
verfügen.
Halte die Slide und alle zugehörigen Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist.
Entferne die vorhandene Slide gemäß den Anweisungen des Herstellers vom Rahmen.
Richte die Caspian Slide mit dem Rahmen aus und stelle sicher, dass sie richtig passt.
Sichere die Slide entsprechend den Spezifikationen der Waffe.

Nutzung:2.

Überprüfe immer, dass die Slide vor der Benutzung sicher befestigt ist.
Verwende beim Racking der Slide einen festen Griff und stelle sicher, dass deine Hände trocken
sind, um ein Abrutschen zu verhindern.



Verwende die geeignete Munition, wie für die Slide angegeben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Slide und alle zugehörigen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Slide nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Informationen zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere die zuständigen Behörden für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner 1911 Slides
Caspian Edelstahl gewährleisten. Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung stehen immer an erster
Stelle.



Safety Instruction Guide for 1911 Slides Caspian
Stainless Steel
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Slides Caspian Stainless Steel. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the slide.
Inspect the slide for any visible damage or defects before use.
Use the slide only with compatible frames and components as specified in the product description.
Keep the slide and all firearm components out of reach of children and unauthorized persons.
Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Use of incompatible components can result in unsafe conditions.
Slippage during operation can occur if hands are wet or oily.

Instructions for Avoiding Hazards:

Ensure hands are dry and clean when handling the slide.
Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.
Regularly inspect the slide and firearm for wear and tear.
Do not modify the slide or any associated components.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms.
Keep the slide and all associated tools out of the reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Remove the existing slide from the frame according to the manufacturer's instructions.
Align the Caspian slide with the frame and ensure it fits properly.
Secure the slide in place according to the firearm's specifications.

Usage:2.

Always check that the slide is securely attached before use.
When racking the slide, use a firm grip and ensure hands are dry to prevent slippage.
Use the appropriate ammunition as specified for the slide.



Disposal Instructions
Dispose of the slide and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the slide in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s website or contact
the appropriate authorities for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Slides Caspian
Stainless Steel. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1911 Slides
Caspian Stainless Steel
Introduzione
Grazie per aver scelto i 1911 Slides Caspian Stainless Steel. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiare o installare il carrello.
Ispeziona il carrello per eventuali danni visibili o difetti prima dell'uso.
Utilizza il carrello solo con telai e componenti compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Tieni il carrello e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Riporta eventuali condizioni non sicure o difetti del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Potenziali Pericoli:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o infortuni.
L'uso di componenti incompatibili può risultare in condizioni non sicure.
Il scivolamento durante l'operazione può verificarsi se le mani sono bagnate o unte.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Assicurati che le mani siano asciutte e pulite quando maneggi il carrello.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio improprio.
Ispeziona regolarmente il carrello e l'arma per usura e danni.
Non modificare il carrello o alcun componente associato.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui che hanno conoscenze di armi da fuoco.
Tieni il carrello e tutti gli strumenti associati fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il carrello esistente dal telaio secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il carrello Caspian con il telaio e assicurati che si adatti correttamente.
Fissa il carrello in posizione secondo le specifiche dell'arma.

Uso:2.

Controlla sempre che il carrello sia fissato saldamente prima dell'uso.
Quando armi il carrello, utilizza una presa ferma e assicurati che le mani siano asciutte per
prevenire scivolamenti.
Usa le munizioni appropriate come specificato per il carrello.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il carrello e qualsiasi materiale associato in conformità con le normative locali.
Non smaltire il carrello nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al sito
web del produttore o contattare le autorità competenti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi 1911 Slides Caspian
Stainless Steel. Dai sempre priorità alla sicurezza e alle pratiche di manipolazione responsabili.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 SLIDES
CASPIAN STAINLESS STEEL
Introduktion
Tack för att du valt 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för
att säkerställa säker användning och hantering av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant före
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du hanterar eller installerar sliden.
Inspektera sliden för synliga skador eller defekter innan användning.
Använd sliden endast med kompatibla ramar och komponenter som anges i produktbeskrivningen.
Håll sliden och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktdefekter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
Användning av inkompatibla komponenter kan resultera i osäkra förhållanden.
Glidning under drift kan förekomma om händerna är blöta eller oljiga.

Instruktioner för att undvika faror:

Se till att händerna är torra och rena när du hanterar sliden.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att undvika felaktig passform.
Inspektera regelbundet sliden och vapnet för slitage.
Modifiera inte sliden eller några relaterade komponenter.

Ålders och målgruppsspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av individer som har kunskap om vapen.
Håll sliden och alla relaterade verktyg utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att vapnet är helt oladdat.
Ta bort den befintliga sliden från ramen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera Caspiansliden med ramen och se till att den passar ordentligt.
Säkra sliden på plats enligt vapnets specifikationer.

Användning:2.

Kontrollera alltid att sliden är ordentligt fäst innan användning.
När du drar tillbaka sliden, använd ett fast grepp och se till att händerna är torra för att förhindra
glidning.
Använd rätt ammunition som anges för sliden.



Avfallsinstruktioner
Kasta sliden och eventuella relaterade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte sliden i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta berörda myndigheter för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din 1911 SLIDES
CASPIAN STAINLESS STEEL. Prioritera alltid säkerhet och ansvarig hantering.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 SLIDES CASPIAN STAINLESS STEEL. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného použití a manipulace s vaším produktem. Před instalací a
použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před manipulací nebo instalací závěru.
Před použitím zkontrolujte závěr na viditelné poškození nebo vady.
Používejte závěr pouze s kompatibilními rámy a komponenty, jak je uvedeno v popisu produktu.
Udržujte závěr a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo vady produktu příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo zranění.
Použití nekompatibilních komponent může způsobit nebezpečné podmínky.
Klouzání při operaci může nastat, pokud jsou ruce mokré nebo olejové.

Pokyny pro vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se, že jsou ruce suché a čisté při manipulaci se závěrem.
Důkladně se řiďte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nesprávnému uchycení.
Pravidelně kontrolujte závěr a zbraň na opotřebení.
Neměňte závěr ani žádné související komponenty.

Varování specifická pro věk a publikum:

Tento produkt je určen pro osoby, které mají znalosti o palných zbraních.
Udržujte závěr a všechny související nástroje mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Odstraňte stávající závěr z rámu podle pokynů výrobce.
Zarovnejte Caspian závěr s rámem a ujistěte se, že správně sedí.
Zajistěte závěr na svém místě podle specifikací zbraně.

Použití:2.

Vždy zkontrolujte, že je závěr pevně připevněn před použitím.
Při nabíjení závěru používejte pevný úchop a ujistěte se, že jsou ruce suché, abyste předešli
klouzání.
Používejte vhodnou munici, jak je specifikováno pro závěr.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte závěr a všechny související materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte závěr do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte příslušné úřady pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost s vaším 1911 SLIDES CASPIAN
STAINLESS STEEL. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné praktiky manipulace.
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